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DONARA AL MENOS UNS ESQUELLOTS CADA SENMANA.

2 cUARTOSCADANUMERO PERTOTE

y 10 centans papor en 1’ islm de Cuba.

NUMEROS ATRASSATS 4 CUARTOS.
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| LO COLLARET.

~ Ella es guapa, elegant, jove y... viuda.

(Vinda! =

" La soltera de massa ignocentona es sdssa; la casada,
~ pél séu estat es perillosa; pero la viuda... toh delicial...

*independencia y I* experiencia... Tal vegada I*an-
yoransa del marit... [Qui sabl

Adelaida “casi no surt may de casa séva, qu‘es un
verdader paradis.— - e .

Té un aixam de admiradors, que I° omplan d obse-
T.us y la marejan de alabansag: forman lots plegals la
ilegenda biblica, pero al revés. No es Eva qui tenta a
Adam, siné una coleccié de Adams los que procuran
{entar a Eva.

4Qui se ‘n dura la puma?*_

L _ ¥ ¥ :
; Don Estanislao es un tipo que ‘1 coneixeran tot des-
seguida, si ‘ls dich una cosa.

1Se recordan 4 ultims del any passat, quan tothom se
ficava al llit pobre y ‘s llevava rich? ¢Se ‘n recordan de
aquells Banchs que paixian a parells y d* aquellas ac-
Emn?s que 4 cada minut pujavan de cinch en cinch en-
ers

Donchs don Estanislao es un dels tants traficants,
que durant aquells dias los guanyava de millo en milid.
_Are bé cridin vostés & tot aquella calerva de mi-
lionaris y trobardn que a horas d¢ are iots gemegan.
Qui no estd quebrat esta pobre. 3Y qué s* han fel los
diners, perque ‘ls diners no ‘s fonen? preguntaran
vostés.

Don Estanislao riu, y la séva rialla indica clarament
qu‘ ell ne t4 una part. Es un dels pochs que va saber-
86 ‘n anar al tendido, en lo moment de sortir lo toro de
gracia, qu‘ en realitat sigué toro de desgracia. En una
paraula, va relirarse 4 temps, deixant tot lo paper en
mans de quatre tontes, y enduhentse ‘n los quartos.

D¢ aix6 ‘n diuhen liquidar; pero jo creck que hau-

rian de dirne solidar.
b ]

* ¥ ¥

Don Estanislao pal negoci t& bon cop d ull.

Pero aixo no 1° bi basta, y ha volgut demostrar tam-
bé que ‘n tenia per | amor.

Y ficantse entre la rodona dels que cotisavan 1° amor
de I Adelaida, ha dit:

—|Prench!

¥ sel* ha quedada. - -
Ié Si, Adelaida es séva, séva en cos y anima. Adelaida

eslima ab amor pur, desinleressat.

Y don Estanislao també: precisament es lo desinle-
rés lo que ‘I mou 4 estimar 4 aquella dona, conjunt de
perfeccions, ramellet de gracias, magalzém d° encants...

¥ (quedi aqui entre nosaltres) una dona que no demana
May un quarlo... ni un regalo... ni res que no puga

darse,

mar cegament & la vindeta...
gués demanat alguna cosa [oh!
desde lag altaras del amor hauria caygut al terreno del
negoci, y un cop en aquest lerreno un bon comerciant
no pot ser cego festaria ben art 1
ans ulls com unas taronjas, y jadéu amor, adéu ilusio,
adéu desinterésl...
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antich bolsista per esti-
(Ah! Si un dia I hi ha-
llavors don Estanislao

No necessitava altra cosa I’

fresch! es necessari fer

*
¥ X

Pero dintre del amor, igual que dintre del comers,
lo erédit es una gran forsa; y don Estanislao volgué
acabar de guanyarse ‘| de la seva Adelaida.

Era pels vols de Nadal, la gran diada dels regalos,

y don Estanislao, amable com sempre, en una de las

vetllag que pagsava al costal de la viudela, escayenise
aquesta & parlar de diamanls y joyas, y de un collar
de perlas que hi havia durant las festas de Sant Tomas
en |* aparador de
ab sobresalt, sols |
gat 4 oferirli aquell magnifich collaret que no sabia
ella com treurese ‘l de la boca.

{Moments de terrible angunial _

Per Gltim, home de mon, $6 dicideix a firar
al toro, y diu:

—Aéleféa?ida jsabs qué pensava?

— U

—Ferle un petit regalo per Nadal.

—:Qué vols regalarme? :

Lo collaret de perlas de ca ‘n Masriera.

Ella se ‘| mira fit 4 fit, y ell pensa: «Digas 1o meés
que 1¢ aceptas y no ‘m veus may mes la cara,»

Pero la Adelaida, ja ho havém dit, era desinleressa-
da, y agafant lo bras de don
pel coll, exclama: =

—iCollarets!... [Perlas!... Aquest es [ Gnich collaret
que jo ambiciono. _

Don Estanislao havia fet 1 homa... y ella havia fel
la dona: la dona enamorada que no aspira sin6 al ca-
rinyo del ser amat y que ‘s creuria indigna, del amor
que I* hi professan, si aquest havia de traduhirse en
regalos més 6 ménos cosLOSOS, PEro maf' tant bons ni
lant estimats com las paraulas dolsas y las caricias.

#*
% ¥

Don Estanislao estava maravellat.

Una dona com | Adelaida era un fendmeno;
ritat es que, com ella, no ‘n corren gayres.

Pero 1o qu* en witj de lot més 1° halagava, era la
seguretal complela de que de aquell dia en avant po-
dria donarselas de gener6s, sense detriment de la séva
bulxaca.

Haverli rebusat un collaret, del qual, segons totas las
apariéncias, n* eslava lan prendada; y haverli rehusal
d‘ aquella manera lant adorable; posantli ‘1 bras alre-
dedor del séu coll, eran dos incitatius a la ve ada.

L¢ un, la vanitat de poder oferir sense perill: I* altre
‘| goig de ser recompensal ab una caricia.

la capa

y la ve-

Fora de Barcelona, cada trimestre:

‘n Masriera, senlia palpitarli ‘I cor | ¥
4 |¢ idea de que podia veure ‘s obli-|

Estanislao, y passantse‘l

PREU DE SUSCRIPCIO .

Espanya 8 rals.

16.—Estranger, 18

Cuba y Puerto-Rico,

R e

Aixis que 1‘ endemd vé tornar & parlarse del
Y I* endemé-passat altra vegada.
Y ‘I dia segiient, encare. _
La viuda, responia sempre: —Pero Estanislao, no si-
gas pesat... Ja ho sabs, qui bé estima, precindeix de
aquestas exterioritats, sempre inferiors a las aspira-
cions de las animas elevadas... Jo no ‘t demano colla-
rets, jo ‘t demano amor. . y constancia.

Y cl]un Estanislao al sentirla parlar aixis se desfeya en
ternuras y exclamacions romanticas.
\De segur que si s hagués pogut veure, fins s¢ hau-
ria trobat ridicull k-

collarel’

.

* %

Per tiltim la vigilia de Nadal, va parlar del collaret
com de costum, y ella digueé:

—Vaja, ‘m dono per vensuda. Porta‘m aquest ditxos
collaret: conech que si no te I* aceptava  enfadarias...
lindrias raho...

Don Estanislao havia estirat tant de la corda, que al
altim se 1¢ hi trencava y queya d* esquena,

Al sortir de casa | Adelaida, tenia ‘I front plé de suor
fret... No sabia que fer. Per ullim se decidi & anarse ‘n
4 ca ‘n Masriera.—«;Bah! pensava: sera (lestio de
tres 6 quatrecents duros... Faré un sacrifici, per tonto.»

S!‘ enganyava: lo famos collaret valia jcinch mil du-
ros _

—Si per cas, ja tornaré a passar, digué I° atribulat
don Estanislao y se ‘n and a casa seva, mustich, resolt
4 no tornar 4 posar los péus a casa 1° Adelaida.

Pero [ay! gpodia ja prescindir del séu amor? jHavia
de gastarse cinch mil duros?...

Ni una cosa, ni |* altre,

£
* *

Don Estanislao ‘s tanca & casa séva: no sortia & sol
ni & sombra, ni ‘s deixava veure.de ningu.

Péls séus amichs, estava malalt; per la seva Adelaida
tenia una tif¢idea.

Ella un dia ana 4 casa séva y s‘obslinava en veure‘l,
Don Estanislao la sentia desde una sala inmediata al
rdecihidur; pero ‘l criat estava bén instruit, y ‘I criat,

eya:

—Miri, senyora, que ‘l s2u mal es encomanadis.

—.Y que importa? replicava ella. -

—Es que ‘I melje té prival absolutament que ninga
entri al séu quarto.

—Ah! senl aixis, no linc*h més que resignarme,

Al cap de un més, don Estanislao tornava 4 sortir de
casa. Ab tant temps de no fer res, s° havia engreixat
considerablement.

; Pna de las sévas primeras visitas sigué per la viu-
ela.

—iEstanislao! exclamd aquesta... [Quina malaltia
més raral... ¢T¢ has engreixal?...

—3Si, aixis sembla.

—:Y no t* ha deixat cap reliquia la lif6idea?...
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

S

‘m recordo de res... |
—¢Ni d aquell collaret?
—4Quin collaret? .
—Aquell que per Nadal volias regalarme,
—Francament, no ‘m recordo de res. .
L Adelaida llavors conegué la pinta y exclama: -
—Es estrany, donchs, que t‘ hajas recordat de tor-

gar ]f: venir a aquesta casa, y que hajas sapigut tro-
arhi. |

Don Estanislao no v respondre. |
Inutil dir que aquellas relacions van desferse.

A. peL P.
———— I, W P AT e e

TEATRO CATALA.

Lo PUNYAL * OR, drama en tres actes Y en vers de DON
ANTON FERRER Y CoDINA.

. Continua encare la moda de fer dramas inspirats
(2 lo ménos ho sembla) en objectes materials, Y que com
a tals objectes ni poden contribuir 4 desarrollar un
problema psicoldgich, ni 4 pendre en la accid més'que
una part molt secundaria: jQué voléu que fassi un pU-
nyal d® or? 1Y d° or precisament! jNo podria ser de
plata, de ferro, d* estany, d‘ acer, de qualsevol metall
y fer la mateixa servitul que si fos d* or? Aixo vol dir
que no s‘ ha de mirar lo punyal, siné la ma que ‘I ma-
neja, y que ‘Is punyals—quan no han de resumir una

* part important de I* accio de un drama—millor estin
t.f:v_ﬁls aparadors de ca ‘n Vives, que 4 l‘escena de un lea-

10,

Pero jo ja ho veig: un drama bé ha de tenir un titol
0 altre, y titol per titol, convé més al autor aquell que
s' enganxa facilment & 1‘ orella, Aix6 precisament es lo
secret de mollas fortunas y de no pocas popularitats.

De segur que el Feo Malaguesio no cambiaria ‘] seu
nom per lo del primer sast;e de Barcelona.

- I

Pero deixémnos de preambuls y aném 4 I¢ obra, con-
signant que ha sigut aplaudida fins ab entussiasme,
per aquell piblich tan hon xicot que sol acudir g las

~ funcions del Teatro catald.

Se compren: entre una produccié descolorida y man-
Sa y una produccio llampant y calenta, ‘1 puablich no
vacila, se ‘n v sempre ab la bellugadissa, ab la sor-
presa, ab 1° emocio; ab lo cop d¢ efecte. En aquest con-
cepte I' autor del Punyal d* or pot alabarse de coneixe
las inclinacions del piblich. Jo me ‘I figuro un Lagar-
tijo, un Frascuelo, y si no volen tant un Cara-Ancha
prenent la muleta, citant al loro y passantlo ab cert
garbo y bastant salero. Lo toro respon al engany... [Al
engany! Aquesta es la paraula.

Perque succeheix ab I* Gltima obra del senyor Ferrer
Y Codina, examinada fredament, que no hi ha una pa-
raula de veritat; ni ‘Is personaljes, ni las costums de
I* época, ni ‘I desarrollo de 1 accio.

Figarinse un Conde de molta barra, més eriminal
qu‘ en Panxa Ampla, aficionat per instint a faltar als
manaments de la lley de Déu y especialment al quint y
al sisc, al quint, mafant 4 tot vitxo vivent; y al sisé. ..
no vulgan saberho. Basta dirlos que ha lingut un fill de
una, no recordém si marquesa, condesa 6 baronesa;
pero noble com ell, y que ha volgut matarlo, lo qual
no quita perque desprs la mateixa marquesa, condesa
6 baronesa, I' hi concedeixi la ma de la séva filla, ol-
vidant la mala partida que va ferli un dia. jAbocal

Perque han de saber que la tal senyora cap i sas ve-
llesas s* ha enamorat de un capita jove qu‘ es precisa-
ment I° enamoral de la séva filla. Per aixo la sacrifica,
per quedarse ab lo capitd. Pero dlo millor del seu plan,
un juglar que figura pare del capitd, sense serho, J¢ hi
fa una ressenya y por el gastado recurso del escapulo-
710 e troba la senyora ab que ‘| capild 4 (ui eslima es
lo séu fill. [Jestis, Maria, Joseph!

Vels* hi aqui com no pot entendre ‘s ab ell, ni per-
metre que ‘s casi ab la seva filla: son germans, y esho-
rrona ‘| pensar que haurian pogut casarse, & no ser |
oporlunitat del juglaren contar I* historia 4 tem PS y en
ensenyar aquell tros d° escapulari revelador.

Un abras que ‘s fan mare y fill al regoneixe ‘s, f3
creure a lanena que la mare 1 hi vol pendre ‘I nuvi, y
lper despit s* entrega al Conde dolent, demanantli que
a venji,

Aqu]est primer acle, absurdo, estd desarrollat ab bas-
lanta desiresa y compreném que interessi als que no
‘8 cuydan de mirar lo fnudg de las cosas.

. . ®E ;
Se m‘ olvidava dirlos que ‘l juglar no es tal juglar,
8ino que havia sigut bulxi del conde y que com 4 lal
guarda un punyal d* or, ab qual eyna™‘l conde havia

A rescatar aquest punyal se dedica tot 1‘acte segon. Lo
juglar y ‘l capild, son espials y perseguits pels agents
de% Conde, que no ‘Is fan mal perque no volen. Prefe-
reixen pel cas ferne una de las sévas, y en efecte, ‘]
dia del casament de la noya y ‘I ande, ab consenli-
ment de aquest, y mediant la colocacié de un® alxa per

~—Si... digué ell... una gran falta de memoria.., No gran companyia de lladres, que ‘I passa & foch yﬁl

sanch, sense compassié ni misericordia. :
Aixis tracta ‘1 Conde & la séva sogra‘l dia de las
bodas. A e -
. Al final de I acte, mentres lluhen las flamaradas del
incendi, lo Conde y ‘I capitd crusan I* espasa: 1o pobre
capita cau ferit, la pobra sogra diu que ‘s retirard 4 un
convent, y ‘l juglar, que cinch minuts avants duya en-
care ‘| vestil de cascabells compareix tot de un plegat
vestit de butxi, tol vermell, y la séva aparicié estemor-
deix al Conde. _
¢Qué me ‘n diuhen de la flema de aquest juglar,
mudantse la roba en lo moment en que ‘Is lladres as-
saltan lo castell? ]
Donchs al pablich fascinat per las flamaradas y pél
color vermell, 1 hi agrada molt y aplaudeix y crida al

aulor a las taulas. "

| % #
Som al castell del Conde: aquest ja estd casal; pero
la nena no |° estima y per aquest moliu vol matarla.
Afortunadament 1° hi surt tras-cantd un dels lladres
que lot d° un plegat s* ha fel home de bé, y ‘| Conde
desisteix del proposit de quedarse viundo.
Pero I' hora se |* hi acosta. Té I* enemich 4 casa: lo
capila disfressat de trovador y ‘| juglar disfressat de
Astrolech. [Quin home més aficionat a disfressarsel
Mentres tant lo rey se dirigeix cap al castell, y com
per altra part 1° Astrélech ha profetisat al Conde que
aguella nit morird, mana tancar las portas del castell,
a las lropas del monarca, temerds de que aquestas 1¢
hi arreglin los comptes.
~ Yarevelo bo, Las tropas reals comensan I* atach:
lo lladre convertit revela al capita qu ell no es fill
del juglar, ni d‘ aquella marquesa, baronesa ¢ con-
desa, en fi, de la sogra que s* ha fet monja, sino gu‘
es fill del rey, que guan era a dida va haverhi un
cambi de criaturas, y ab aquesta revelacio ‘| capila s¢
enardeix, fa pronunciar 4 las forsas del castell v obra
las portas & las del rey.
Lo Conde acorralat alsa ‘I punyal sobre ‘1 pit de la
seva dona, que no té res que veure ab lots aquells tras-
torns, y mentres lo pablich esta alelat per veure si la
mata 0 no la mala, surt de tras-canlé lo juglar, en
Fontova, la providencia del leatro catald, y agafant al
Conde despreyingul lo tira dalt abaix de la finesira.
Y la condesa sense cuydarse de averiguar si ‘l séu
marit s* ha fet molt mal 0 no, sies viu 6 mort, se
llansa als brassos del capita, que primer era ‘I sén
nuvi, després lo séu germa de part de mare y que per
aitim ha resultat ser lo fill del rey.

Y acabat amen Jests
A la porta n* hi ha un fus.
*

¥* ¥
Aquesta monstruositat, escrita ab versos que sonan
bé 4 la orella, 4 pesar d* estar empedrais de calala de
Jochs Florals ab poch acert mo!tas vegadas, ja que las
paraulas estranyas estin mols cops mal aplicadas;
aquest drama absurdo, plé d¢ efectes externs, vuit

complertament de veritat y de realitat, ha sigut aplau-
dit ab entussiasme, |

Pobre tealtro catalal

las sévas obras descabelladas; pobre, sobre lot, pél
publich que las admet, las aplaudeix y las celébra,
E

#*

En I° execcucié “Is actors *van demostrar sas quali-
tats acostumadas: lo Sr. Fontova matisa ‘] séu paper
ab aquella facilitat que tots 1 hi coneixém. Lo senyor
Goula diu los versos ab calor, algunas vegadas ab una
mica massa; pero esld sempre en escena Y ‘I paper de
jove capitd I* hi escau. Las que estan verda erament
desgraciadas son las damas: y sent6 tenir que dirho
lraclanise de senyoras, A la Sra. Pallardé voldriam
véurell més conviccié y més cuidado en I° emissio de
la véu; y en quan & la Sra. Parrenyo, molt guanyaria
s1 deixava la costum de mastegar Jos versos, molts
dels quals se ‘Is queda per ella sola: lo qu‘ es al pi-
blich no hi arriban pas.

Los demés actors van contribuhir al bon conjunt.

N. N. N
QUI GEMEGA JA HA REBUT.

Tot es alegre com un sarau;
lo mon contempla baix lo cel blau,
que fa que sia clarala nit,
milers d* estrellas en confusio,
com si en parada fos reunit
de nostre exercit I‘ estat majé.

Per entre ‘Is astres obrintse pas
la lluna ‘s mostra d* ells no fent cas,
qu’ encarqu‘ es vella per presumir,
com que té quartos se eréu ser mes
que las esirellas que véu lluhir,
puig totas juntas no tenen rés.

es las estrellas mofa I* hi fan

al contemplaria com un tallant, {
forma que proba ben clarament
que lo judici no té sensé
Y que ‘| espera Nova Belen,
Puig no hi es tota quan no f4 ‘1 plé.

ell maleix al cim de la torre, obran lo castell 4 una

{€) Ministerio de Cultura 2006

A dalt d‘ un arbre dantse xarol,

Pobre pel extravio dels autors que 1¢ alimentan ab |

1 bisbe.

Lo bishe, seguint las instruccions de Roma, gﬂniaéﬂuﬁg B
menat que en fotas las iglesias se celebressin Ir
pél triunfo de la Santa Sede etc. ele. - FTe

sens parar canta lo rossinyol: ' f %
mes fentlhi escarni lo venf mastyrg) e
a xiulé ‘s posa per tots cantons.

com demostrantii que ho fa moltmay.

¢ Y que 'l marejan ja sas cansons. ..
Tambe I' arbreda que 1 vent somop,
dona la idea de peix que ‘scou; >
I' aigua que passa pél Llobregat: = =
lleugera corra lo mar buscant;, 030

Yy com las donas per lo vehipat =+ |
Sens may pararse V4 mormolant.

D' una masfa que ‘s banva ‘|s.
al riu que passa, s* 6uhen las vi
de galls que cantan sense parap. = ~©
& qui ‘Is escolta fent fer badals’ TR oy
puig quan pretenen lo critalsar ' & = |
I' espay omplenan d' uns altres galls) iMa=-"Eene)

Los llorers creixen florits y altg: g
boy esperantne los Jochs florals,
las verdas canyas torsan lo coll
contemplant I* aigua del riu airds, ERlon o
com si ‘s trobessen al cap del mof]" S EEEE
pescant llobarros per f& ab arrés. s

. Tocau las dotze d* un campan§g, -
no ‘s véu un a'ma per tot lo play -
no mes dessota d* un enramat
sol y en silenci. trist y arrupit, =,
esta fent bolas un escarbat, R 3
com sifos feynade fé 4lanit.

Mes tot de sopte s‘ ou remor fosch
com véus estranyas per dins un hoschs |
son d‘ una noyay ‘l séu gilant, " °
que al I acudeixan buscant la mort, .
pulg los séus pares s' Gdian en gran,
y ferms s‘ oposan 4 son amor, ..

Eila es vistosa, ell bén plantat, .
porta ella ‘l traje desordenat e
com si depressa s haguds vestit:
y eil demostirantihi lu que sufreix
I* hi diu mirantia de fit & fit
ab véa plorosa, lo que segueix: P

—Fa temps Aurora que ‘ns estimém;
0 aix{ & lo ménos nos ho creyém, - =
mes nosires pares [pares tossuts!
per vells agravis, 4 nostre amor e e
vilment s* oposan sens ferhi embufs; ST SSRENNEE
robant Ja ditxa del nostre cor. -~ et 1T

No podent doncas unf ab ferm llas 0 ke | 4
las nostres vidas sens dé4 un mal pas, =
just es que & | hora los dos morim;
puig ja que unirnos es nostre anhel © -
potsé d° eix modo que ho conseguim,
deixant la terra y anant al cel — b

e

l-

Al sentir ella proposta tal.
al pit enfonsa‘s agut punyal; FEGo
Yy eli desseguida comn ella ha fét, ME N e
va per clavarse‘'n un quese ‘o tréu;
mes deturantse din — Qué ximplet! A
deixémho corre, jsi ella no ‘m véul Anege

De matarme are, rés ne trauré: i qﬁ

puig sentne morta no ‘n sabri ré:

4 mes, si ‘m mato, ;Oué hi guaniara? 1: !

Y de alire modo, si haig de morf, -« (S

bé prou que 1‘ hora m* arribara; - e
viure per ella, que ha mort per mf. B hrisitin S |

Juuik CArcinsé. = 4
i T i -;I 'i

|

1

Lh l"

. ;_ |
S —— P rroal

—

Dos nimeros endarrera varem publicar una pﬁéﬁfﬁ%ﬁ;
humoristica titulada «Lo telegrafista del gobern.» fir=e8
mada per Pepet del Carril. 2o
Nos consta que ‘I cos de telégrafistas v4 alarmarse.
en vista de una composicio, que, la verilat, no varem=: - |
publicarla ni ab lo més remot intent d* ofendre‘s pide - |
mortifinarlos. - e
La moral d aquella poesia ‘s redubeix 4 dir simple=
ment que mes val ser telegrafisla del gobern, que 16~
del carril. Y aix0 es veritat. e
Respecte a la forma, com qu‘ es en vers, diguém ab =
i'ﬂ' pﬂﬂlﬂ' 1 : i r_:,r':'r;jl,';-" e
«[Fuerza del consonante 4 qué me obligasl . © =
|A decir que son blancas las hormigas!» - g

3 k||| _'I:l:ll.

Y are pﬂrgiﬂnin Sl doném aquesta explicacio una mi"':; Fh] |
ca endarrerida. e d <2
Com que ‘s tracta de telegrafistas, la rectificacid. li“ r:.

£ ]

retras, talment com si fos un telegrama. oL @F,
Verilat es, que ‘] retras dels lelégramas, segons _iﬁiﬁ‘:_-ff
nim entés, no es culpa dels telegrafistas, sin6 de la fal= 1)
ta de aparatos y de lainsuficiencia dels medis que te= =
nen a séva disposicio. e

Aixis ho consigném en aras de la justicia.
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|Quinas carnestollas més fredas! - SRR
La rua pobra y desanimada; niuna cabalgata, niuné& S
mascara, ni una bona idea que cridés I alencié.
Un carli ja ho deya: RN
—Aquestany no s¢ ha diverlit més que una Pﬁ“mﬁ:’" EAEk
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Ja deuhen saberho.

Se tracta d* una qiiesli6 de competencia religiosd: =




- LA ESQUELLA DE LA TORRATXA. 3
-
La joventut catdlica va anuunciarne un en la iglesia preferid aprender con Ortiz antes del desprecio y de y de prima-dos-tercera
de Sant Jaume, 'y al bisbe v pujarli la mosca al nas. | servir de ludibrio 4 los demés. » nIAAIOBVIC teit:
—Que’s tregui lo de la Juventut catélica, va dir don Naturalment, no saber de ballar ayuy dia, es un crim. u&?a?‘t‘a“:f:‘“rﬁifm vy
Jozé Maria. : : «La persona que no quiera ser vista se le dara clase Eue e T mera
—Pues no °s tréu, va respondre ‘I president de la Ju- | 4 ella sola » ASaelas més pintada de Paris.. .
ventut catolica. f Are resulta que ‘1 erim déu ser lo ballar, perque s MossiN BORRA.
v - Yl bisbe va suspendre ‘] Triduo y la Juventut. amaga. - I
5 | Y ara la Juventut esta que brama contra ‘| bishe g _ Una Dﬂg’ﬂ t{es—;%wi:arg or)
21 = wo Lo senyor Ortiz ha suprimit una part i mt del due crech qu- es filla del Clo
El Correo Catalan .-vulxaie;:r llengua, y ‘I bishe va |gen anun:}r;i_ Avants deya:p 124 paryumportant ha tret una dos-primera :
enviarli unas quantas fregadas d* orellas, ) «A los pobres se les ensefia gratis.» _ DA e :::—T: ig‘:f‘dﬂﬂ"i';
Va fornar a replicar, y ‘1 bisbe vé alsar la ma 4 punt| Y era molt divertit. Anava un pobre infelis 4 casa  UNTAPEYFDET.

: d* excomunicar al Cerreo, posantlo de aquesta feta al
‘mateix nivell que la Campana de Gracia,
Al ultim lo Correo s¢ ha arronsat,

No tingan por: ja parlara per ell lo bisbe de Daulia.

2 ¥ ¥
Ab aix0 ja ho veuhen los neos de Barcelona son los
Unichs que han celebrat lo Carnestoltas.
Los parlidaris del Bisbe riuhen.
Los partidaris del Triduo, zrinan.

e

Un periédich ha descubert que I¢ Ajuntament de
Barcelona té un pou d* aygua al Passeig de Gracia,
cantonada al carrer de Provenza, y una bomba de va-
por per lreurela, y que aquesta aygua serveix per re-
gar los arbres y ‘Is carrers.

Pero resulta que ‘1 dia que plou, la bomba freballa
nit y dia.

Y pregunta:
86 ‘n aprofita?

[Malehida curiositat! ¢No sab perqué serveix, ni qui
plou? ;Qui se ‘n aprofita?

Se ‘n aprofita |° Ajuntament y “Is regidors la fan ser-
Vir per rentarse las mans.

LPer qué serveix aquesta aygua quant

= Lf ultim ball del Liceo v4 distingirse per una nove-
al.

Alguns bromistas van entretenirse en escampar pe-
STE bre per 1 alfombra y la broma v acabar ab un coro
" . general d* estornuts.

S| | ¢Eh que tenen sal aquests senyors del pebre?

- . el r

Digpensin si en aqu- st nimero no doném com pte de
I* estreno de 1* Africana en lo Liceo.

L* excés d* original nos obliga & guardar 1 article
de ‘n LeEyanpro, pél namero vinent.
Ty Afortunadament aixod no es
e periodich, 70 vé de un mimero.,

By il e T iy

Un dels dias de la senmana passada, ‘Is lladres van
entrar a casa ‘I marmolista del costat del Liceo y tro-
bant a la senyora sola, van lligarla y taparli la boca,
saguejant la casa ab tota tranquilitat,

AIX0 succehia a las nou del vespre, en lo punt més
céntrich de Barcelona.

¥

¥*
Si jo fos del marmolista 4 horas d are ja hauria fet
el una lapida de. marmol per posarla sobre ‘| portal de
Tr ot i casa.
|+ Aquesta lapida diria: ,
'- «Aqui yace la seguridad publica.»

TN S ha publicat un decret en la Gaceta, posant en
vigor per tot arréu lo sistema métrich-decimal.
| 1 er lo tant preparinse.
iRy ¢ Als toros ja no ‘s diri:—Ha prés dolze varas; siné ha
prés dotze metros.

Los vells no usardn canas.
: LEIi! vara del Sr. Rius y Taulet anird al Museo Mar-
orell,

Ninga veura ab porrd, sin6 ab litro.
T De fer soldals no se ‘n dira quintd: se ‘n dira Jilo-
] grama,

2=l Quedan abolidas las unsas de perruca,
i I - Encare que aquestas no hi havia cap necessitat de
Le| b abolirlas: o 5r. Camacho las havia recullidas totas,

oAl | Lf excés d* originals nos obliga 4 guardar pél ni-
=50 I mero vinent un extracle de la conferencia que ‘| sen-
vES yor Aris y Arderin va donar 1¢ dltim diumenje en lo
A Centro Catald, referent 4 cerls fels d* indole carnava-
=713 lqsca, inlimanient relacionals ab la personalitat del
[ director de un periédich que ‘s publica 4 Barcelona.
[ i Publicarém ac‘uest extracle, perque no volém que
=] quan s escriga la biografia de aquest Fersnnalje, se
ke | Prescindeixi de certs detalls que fan d¢ ell una persona
S o molt divertida,

Un anunei:

“En ocho lecciones se enseiia 4 bailar de sociedad y
0D otras lantas 4 la perfeccion.»
Wiy vuit son setze.
n ('il“E le las camas serradas, deya:—Vaya, 4 mi,
Bi ah €a mil se me ‘n ensenya.
Continta I anunc:

“IDanzantes! si os veis desairados en los festines,
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com la rifa. Aix6, en un

séva, trucava 4 la porta y deya:

—Un bossinet de caritat per mor de Déu..._

Y ‘I senyor Ortiz lo feya passar endavant y quan lo
lenia a la sala de ball en lloch de ferli caritat, tlq"}:ii en-
senyava a balla uns scholtis. ' p

Y a propésit de bailarins. La Mauri, restablerta de
la séva malaltia ja torna & ballar en la’ Gran Opera de
f'ans. Per cert que 1 empressari 1 hi dona 9,000 duros
‘any,

Vaja, sigan franchs gno ‘s farian boleros per 9,000
duros? |

B R "

Una treta de un rector de fora: :

Quan I* hi duyan una criatura 4 batejar, no ‘s con-
lentava ab fer pagar lo baleig, demanaya que I hi pa-
guessen ademes lo casament y I enterro..

—Pero jper quin motin hém de pagar 1 enterro y ‘I
casament? | hi preguntavan. SR -

Y ell responia:

—iPerqué? Perque tinch observat que tots los fills d¢
aqul quan son grans, se ‘n van 4 Barcelona, y ja may
mes se ‘ls torna & veure ‘al poble,

QEEHTES

Un pobre assistent estd tant tip de la séva mestressa,
la qual té un géni del dimoni, que un dia que ‘I coro-
nel I bi pregunta perqué esta lant trist, 1° hi respon:

— VYol que I hi siga franch?

—>Sigas franch.

—No s8¢ ofendra?

—No m* ofendré. h

—Donchs, estich trist perque la senyora de vosté ta
un geni inaguantable.

—iCom s enten! jTot just fi quinze dias qu‘ets a ca-
sa y ‘L queixas del génit de la méva senyora? jQué per
ventura has tingut femps de judicarla?

Y cambiant de 16, afegeix:

—4Qué dirias llavors si fés, com jo, vinticinch anys
que la coneguesses?..,

e ———

Una consulfa de melje:

Son dos joves los que han anat & trobarlo, I¢ un (
ells gras com una bota de set cargas, 1° altre prim com
un fidéu.

Lo gras demana com ha de arreglars® ho per tornar-
se magre. Y ‘| melje I* hi din: ‘

—¢Me vol creure a mi? Busqui un mestre d* esgrima
y aprengui a tirar lo floret. _

—Llavors jo, digué ‘1 magre, ja sé com haig de ferho
per engreixarme. Jo no apendré & tirar lo florel; pero si
a donar salisfaccions.

Entre amichs: _

—Escolta Emilio gvols ferme ’I favor de deixarme
quatre duros?

—Perqué ‘Is vols? - ‘ _

—No son per mi, son per deixarlos 4 n¢ en Lluis.

—Y en Lluis qué ‘n vol fer?

—Vol pagarme‘ls: fa tres mesos que me ‘Is déu,

En lo carril: -

Un senyor que porta una barba que I* hi arriba fins
a la cintura y té una cama tallada més amunt del ge-
noll, entra eén un comparliment de primera classe,
ahont s° hi troban sentals tres 6 quatre joves.

Un d* aquests exclama en véu baixa, al veure ¢l en-

trar: ] . .
—Quin tipo! Al dimoni se I* hi acut deixarse creixe

la barba de aquest modo. L
—Es veritat, respon ¢ altre. Vés si no valdria més

que ‘s deixés creixe la cama.

-
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XARADAS.

L.

La lolal sol observarse
& la tarde y 4 la nit,

- ANAGRAMA.
—Fa molt vas 4 estudi Hue
—| Y tant! ja tinch geograffa
conéch los dos, y faria
totas las ires que fas ti.
ALBERT ALBERT.

MUDANSA.

Peéls arbres se sol trob4
lo total posat ab a.
En la barca que ,Lu sé
un mariner tof ab e.
Los versos han de tenf ;
la fofal escrita ab i.
Y una gran ciutat sa jo
que se ‘n diu total ab o.

EUuDALT SALA.

TRENCA-CLOSCAS.

DR. GILET ROMENAR
OLOT.

Ab aquestas senyas trobar lo nom de un poble de Ca~
talunya.

Ciurapk Paco.

ROMBO. .

Primera ratlla; una lletra. Segona: nom d! home. Terce-

ra: atribut de ‘n Sagasta: Quarta: nom de dona. Quinta:

lo que tenen las guitarras.", a: nom de dona ok
una llefra, g “aip 13y séptima:

Uv REcoLETO.

COMBINACIO NUMERICA.

54 7 8 &,

Cuﬁginar aqueixos nlimeros de manera que sumals don-
gan 100,

ORDEP OGNiMOD,

GEROGLIFICH.
1 IJ
L
O00O0
AAEE
LI
COOI

SIMON DR SEDRUOL,

SOLETEIONS
A LO INSERTAT EN L‘ ULTIM NOMERO.

XARADA 1.*<Se-mi-ng-»i.
Ip, 2.*—Mar-ios.
SINONIMIA,— Bot. ~

Ml:maHsa.—Dau—Dau-giu-ﬂuu,

Rompo.
M AR
C ARRE R
REM

Prrcunta.—Ballarla magre.
LOGO&RIFO NUMERICH.—F orencia,

GeroGLiFICH.—Per Sant Sevé fabas d fée,

ANUNCI.

MEDICAMENTS DEL DR. WOOM,
NORT-AMERICA.

Alxarop [actifich Per aumenlar la cantitat y casitat de la lle
Interesantissim per mares v didas.
P pecloral per curar tota classe de Tos Yy demés enfer-
melals del pil..
Alxarop antidiarreich-estomacal per combatrer tota classe
de diarreas y malaltias del ventrell.
Unichs dipdsits en Barcelona, Gener, Pelritxol, n.e 4. Jaraberia
Farmacia de Grau Inglada. Rambla de las Flors nei,

% o 50 10 1
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Barcelona. Imp. de Liuis Tasso, Areh del Teatro, 21 yu3
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